Product data sheet
Characteristics

XB7EH31P

przycisk podtynkowy zielony @ 22 - z blokadg

pozycji - 1 OZ

Uzupetnienie

Gtowny

Rodzina produktéw

Typ produktu lub kom-
ponentu

Harmony XB7

Przycisk o konstrukcji monolitycznej

Krotka nazwa urzadze- XB7
nia

Srednica montazowa 22 mm
Sprzedaz niepodzielnej 10

liczby

Stopien ochrony IP

IP20 tyt IEC 60529
IP54 pltyta czotowa IEC 60529

Normy

CSA C22-2nr 14
EN/IEC 60947-1
EN/IEC 60947-5-1
EN/IEC 60947-5-5
JIS C 4520

UL 508

Ksztatt gtéwki jednostki
sygnalizacyjnek

Okragty

Rodzaj operatora

Wociskany, zwolnienie po wcisnieciu

Profil operatora

Podtynkowy zielony nieoznaczony

Typ stykéw i utozenie

1NO

Masa produktu

0,02 kg

Montaz urzgdzen Otwor mocujacy 22,5 mm 22.3 + 0.4/0 EN/IEC 60947-1

>= 30 x 40 mm panel wsporczy metal 1...6 mm
>= 30 x 40 mm panel wsporczy plastikowy 2...6 mm

Srodek mocowania

Tryb mocowania Nakretka mocujgca ponizej gtowicy 1.2 N.m 0.8...2 N.m

Wymuszone otwarcie Bez
1000000 cycles

Zaciski srubowe <= 2 x 1,5 mm? z koncéwka kablowg EN/IEC 60947-1
Zaciski srubowe 1 x 0.22...2 x 2.5 mm? bez koncowki kablowej EN/IEC 60947-1
EN/IEC 60947-1

0,8...1,2 N.m EN 60947-1

Krzyzak Pozidriv No 1
Krzyzak Philips nr 1

Krzyzak JIS Nr. 1
Perforowany ptaska @ 4 mm
Perforowany ptaska @ 5.5 mm

4 A kaseta bezpiecznika gG EN/IEC 60947-5-1
250 V 3 EN/IEC 60947-1
6 kV EN/IEC 60947-1

Wytrzymato$¢ mechaniczna

Potaczenia - zaciski

reliability of these products for specific user applications.

Moment dokrecania

Ksztatt tha Sruby

Zabezpieczenie zwarciowe

[Ui] napiecie znamionowe izolacji

[Uimp] znamionowe napiecie udarowe wytrzymywa-
ne

[le] znamionowy prad pracy 0,1 A 250 V DC-13 R300 EN/IEC 60947-5-1
0,22 A 125V DC-13 R300 EN/IEC 60947-5-1
0,3 A 240 V AC-14 D300 EN/IEC 60947-5-1

0,6 A 120 V AC-14 D300 EN/IEC 60947-5-1

Niezawodnosé elektryczna IEC 60947-5-4 N <= 10exp(-6) 17 V 5 mA EN/IEC 60947-5-4

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.
Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitabil
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Srodowisko

Dziatanie ochronne TH
Temepratura otoczenia dla przechowywania -40...70 °C
Temepratura otoczenia dla pracy -25...70 °C

Klasa ochrony przez porazeniem pragdem elektrycz-
ny

Klasa Il IEC 60536

Stopiehn ochrony NEMA

NEMA 12

Odpornos¢ na wibracje

5gn 2...500 Hz IEC 60068-2-6

Odpornos¢ na wstrzgsy

50 gn 11 ms przyspieszenie potsinusoidalne IEC 60068-2-27

RoHS EUR conformity date
RoHS EUR status

0752

Compliant
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